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2.1 The Interdependence Hypothesis
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L L
L L
2.1 The Interdependence Hypothesis)

Cummins & Swain 1986 BICS Basic
Interpersonal Communicative Skills CALP Cognitive
Academic Language Proficiency

BICS BICS
4 5
CALP CALP
Cummins Interdependence Hypothesis
Cummins1991 Cummins et al 1991 Cummins et al 1984 L L
CALP
L L CALP L
L
Cummins et al 1984
6
L L
L L
L
L L Verhoeven 1994 Cummins
L1 L2
pragmatic skill
1999

1998 38
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L L
2.2 L L
CALP
Edersky 1982 27 L L
L L apply
L L
L1 L
Cumming 1989 Cumming 23
L1 writing
expertise 7 L L2
language proficiency 8
L L
Sasaki Hirose 1996 70
Cumming L L
L L L1 L
L L
L
skill
L L
L L
L L
12
10 16 o

9 Cummins 1991:72
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1
(1-2)
J 15
(1-b)
Meu melhor amigo é a Sonia e Vera, mas ndo sdo sO elas minhas amigas. Adoro todos
meus amigos, a unica differenca é...

L1 H 14

2
(2-2)

E 13
(2-b)
Esse ano em marco Paulo vai embora para o Brasil, que pena por gue se ndo perde a
graca da aula vou sentir saudade dele.

Sasaki & Hirose 1996 1997 1998

idea

idea

1998

1988
70

15
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E 13
Esse ano em marco Paulo vai embora para o Brasil, que pena por que se ndo perde a
graca da aula vou sentir saudade dele.

G 15
E dez euquando a gente briga, e ndo da vontade de vim para escola.
G 15

J 15
Eu ndo tenho um melhor amigo. O meu amigo tudo mundo e o melhor amigo.
J 15

4.4.2
Cumming 1989 L L

1980 1

L1 L

0y 1980

pp.206-10. 1990 160
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F 15
lutro amigo, chama-se Hiroaki Yajima, ele ndo gosta de estudar mas € um génio, alem
de ser umgénio ele era pitcha e defendia o shoto, e ainda por cima. ele deixou boas

marcos atleta de maratonas, e na maratona de todos os estudantes em Tennohgawa, ele
ele chama os outros amigos e vamos ao

tirau o seguinto-lugar. De vez em quando,
karaoke, ou jogar game na casa dele.

.
(7-3)

B 15
a idade é diferente mais ela escuta os meus conselhos e me ajuda muito Ela é alegre e

uma boa menina.
Eu gosto muito dela.

(7-b)

J 15
0 meu amigo tudo mundo e o melhor amigo. Eu gosto do meu amigo por que eles sempre

estdo perto. Eles sdo malandro mas sdo mutas boas essoas.

8
(8-a)
I 13
A Cris ela é muito alegre fais muitos coisas legais
ela consegue faser uma pessoa triste ficar alegre.
(8-b)

H 14
Nos 3 temos uma perssonalidade bem diferente, por isso que ndo enjoa de ficamos
juntas. Mas ndo é por isso que brigamos, nos ndo brigamos quase nada. Pois cada uma




mEIREEZEESERELEF— http://www.kikokusha—center.or.jp

pensa muito uma na outra. Eu adoro elas porque, sdo como minhas irmas e me dao muita
forca, pensdo em mim e meu dia dia fica, muito divertido ¢/ elas.

1980
L
L L
L L
L L
4.5
9
9
F 15
10 S
10

Eu ndo tenho um melhor amigo.
Os. meus amigos tudo mundo e o melhor amigo. Eu gosto dos meus amigos por que eles
sempre estéo pertos. Eles s&o malandros mas s&o mutas boas messoas.
J 15
12

18

chogaco, samishii

19

18

19
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11

11

11

Um dos meus melhores amigos chama-se Youichi Shirakawa. Ele gosta de pesca, e quando o
verdo chega, ele sai as trés e meia da madrugada para ir pescar, as vezes ele anda
nove qildmetros para ir pescar, de vez em quando eu vou junto com ele para pescar.
Para pescar ele leva a sério, mas na aula ele fica brincando, e quando faz a prova,
ele perde em quase todos de mim.

lutro amigo, chama-se Hiroaki Yajima, ele ndo gosta de estudar mas € um génio, alem
de ser um génio ele era pitcha e defendia o shoto, e ainda por cima, ele deixou boas
marcos atleta de maratonas, e na maratona de todos os estudantes em Tennohgawa, ele
tirau o segeindo-lugar.

De vez em quando, ele chama os outros amigos e vamos ao karaoke, ou jogar game na casa
dele.

Eles sdo os meus melhores amigos do Japdo !! F 15

12

12

Eu gosto DA menia que chama Takeuchi. -Yasuko e Muranaka Yukiyo E Sakagami Fumiyo.
Elas E muito legal E bonzinha.
No6s ficamos conversando sobre os meninos. K 14

11 12 F 11
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